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OBRAZEC ZA OCENO RECENZENTA

KOMISIJA ZA UCBENIKE
STROKOVNI SVET REPUBLIKE SLOVENIJE ZA SPLOSNO IZOBRAZEVANJE

L PODATKI O ROKOPISU

(Stran izpolni zaloZnik pred oddajo recenzentu.)

Naslov utbenika: BITACORA 3, NUEVA EDICION

Avtor/ Avtorji: Neus Sans Baulenas, Ernesto Martin Peris, Augustin Garmendia, Emilia
Conejo, Pablo Garrido

Zalozba: DIFUSION

U¢benik bo namenjen naslednjemu/-im vzgojnoizobraZevalnemu/-im programu/-om:
o osnovnosolsko izobrazevanje
vzgoja in izobraZevanje otrok in mladostnikov s posebnimi potrebami

i
o osnovno glasbeno izobraZzevanje
x gimnazijsko izobraZevanje x splosno x strokovno
o niZje poklicno izobraZevanje
o srednje poklicno izobrazevanje
x srednje tehniSko oz. strokovno izobraZevanje
o poklicno-tehnisko izobraZevanje
a drugo:
Ime programa/programov: Predmet: SPANSCINA KOT DRUGI oz.
(Pomotae v ot n o, Kiarieoves 24msvens. | TRETJI TUSL JEZIK v gimnazijah in srednjih | Letnik: 3. in 4.
tehniskih ter strokovnih Solah Stevilo ur: okvirno
140 ur
"Ograimni/ programoy: Predmet: Razred:
shmil i oskibr, Klepai-kronee. Zdrassiena E,emiki
Stevilo un

I.. VRSTARECENZIJE

(Zaloznik oznadi vrsto ocene.)

X Ocena skladnosti s sodobnimi spoznanji stroke oziroma strok, ki opredeljujejo
predmet oziroma podrocje

o Ocena metodi¢no didakti¢ne ustreznosti

o Ocena razvojno psiholoske ustreznosti.

Izjavljamo, da je rokopis recenzentu oddan skladno z drugim in tretjim odstavkom 9. Clena

Pravilnika o potrjevanju u¢benikov.

Datum oddaje rokopisa: Podpis odgovorne osebe zaloZnika:

21.2.2019 Marjeta Juvan,

Svetovalka za tujejeziCno literaturo 5

1. PODATKI O RECENZENTU

Ime in priimek: doc.dr. Marjana Sifrar Kalan




OBRAZEC ZA OCENO RECENZENTA

KOMISIJA ZA UCBENIKE
STROKOVNI SVET REPUBLIKE SLOVENIJE ZA SPLOSNO IZOBRAZEVANUE

Izobrazba:

Naziv:

(mentor, svetovalec, svetnik)

Znanstveni naslov: docentka za poddrocje didaktike $panscine

(npr. redni profesor, izredni profesor, docent, asistent, predavatelj visje strokovne Sole)

IV. BIBLIOG JA NA PODROCIU VZGOJE IN IZOBRAZEVANJA

Avtorstvo gradiv:

- Predmetni izpitni katalog za splosno maturo, §p

- Izpitni kompleti za Spans¢ino;

- gradiva za uditelje na seminarjih stalnega strokovnega spopolnjevanja strokovnih delavcev v
vZgoji in izobraZevanju na Filozofski fakulteti in Zavodu RS za Solstvo (od 2001 naprej);

- soaviorstvo ucbenika El verbo en espariol, Ejercicios practicos (Filozofska fakulteta, 2008 in
2018);

- urednistvo in soavtorstvo uébenika Sp
srednjesolce (Rokus Klett, 2009);

- soavtorstvo monografije namenjene srednjeSolskim ugiteljem $panitine Spanicina,
Posodobitve pouka v gimnazijski praksi (Zavod RS za Solstvo, 2010)

- ostale strokovne in znanstvene publikacije (COBISS)

anscina, Drzavni izpitni center (vse izdaje);

anscina, Besedila, naloge in razlage za gimnazijce in

Recenzija gradiv:
- recenzije: Intercambio 1 in 2, Gente joven 1 in 2, Nuevo ven 1, Gente 2, En accién 1 in 2, Club
Prisma A1, Chicos chicas 2, prenovljeni uéni naért za gimnazijo — $pans¢ina, joven.es 1, 2, 3,
Protagonistas A1, A2, Bl, Pasaporte A1+A2, Pasaporte B1, Nos vemos 1 in 2, Espacio joven;
Embarque 1 in 2, Aula Internacional 1,2, 3, Bitacora 1 in 2, Gente Hoy 1 in 2, Diverso 1, 2, 3.

- soavtorstvo slovenske izdaje uCbeniskega kompleta Gente 1

Sekundarno avtorstvo:

Druge aktivnosti:

V. PISNA OCENA




OBRAZEC ZA OCENO RECENZENTA
KOMISIJA ZA UCBENIKE
STROKOVNI SVET REPUBLIKE SLOVENIJE ZA SPLOSNO 1ZOBRAZEVANJE

(Recenzent oznaci vidik opravljene ocene.) |
v Ocena skladnosti s sodobnimi spoznanji stroke oziroma strok, ki
opredeljujejo predmet oziroma podrodje
o Ocena metodi¢no didakti¢ne ustreznosti
o Ocena razvojno psiholoske ustreznosti

Pisna utemeljitev ocene besedilnega in nebesedilnega dela prejetega ucbenika:

V. POVZETEK OCENE

Pred pregledom sem bil seznanjen s Pravilnikom o potrjevanju u¢benikov in pojasnili za recenzenta
(http://www.zrss.si): Xda one

Pregledal sem predlog uébenika v dokonénem 1:1 formatu (celotni besedilni in nebesedilni del):
X da 0O ne

Pregledal sem ucbenik:

X v celoti o del, in to od poglavja do 0Z.

od strani do strani.

Drugo:




OBRAZEC ZA OCENO RECENZENTA
KOMISIJA ZA UCBENIKE
STROKOVN! SVET REPUBLIKE SLOVENIJE ZA SPLOSNO 1ZOBRAZEVANJE

Pregledal sem uc¢benik pripravljen za objavo v elektronski obliki, ki na
® [ ustrezen O neustrezen
nadin vkljutuje interaktivne gradnike (vodene ucne poti, igre, naloge, teste, orodja za analizo

odgovorov) za pridobivanje, utrjevanje ter preverjanje znanja

® [0 ustrezen O neustrezen

motivira uéenca za aktivno komunikacijo z vsebinami in predstavitvami

® [Justrezen O neustrezen
nadin vkljuduje veémedijske/multimedijske elemente ( statiéne in gibljive podobe) za hitro in

nazorno razlago pojavov, procesov, zakonitosti

® [ ustrezen O neustrezen
nadin z navodili usmerja udenca pri postopnem razumevanju u¢nih vsebin, povezovanju Ze

usvojenega znanja ter razvijanju sposobnosti za razvijanje ciljnih dejavnosti.

Pri ponovnem pregledu so bile moje pripombe ustrezno upostevane:

o da O ne o jih nisem imel

Pregledani u¢benik v celoti: 0O ustreza a delno ustreza 0 ne ustreza

VIL. DODATNE OPOMBE

Datum: 27. 3. 2019 Podpis recenzenta: %




Pisna utemeljitev ocene besedilnega in nebesedilnega dela prejetega rokopisa u¢nega gradiva:

Utbenik Bitacora 3 za udenje $paniCine na ravni B1 je iz8el 1. 2017 v prenovljeni drugi izdaji
pri uveljavljeni $panski zaloZbi Difusion, specializirani za gradiva za poucevanje tujih
jezikov. Bitacora 3 je logi¢no in koheretno nadaljevanje Bitacore 1 in 2. Celoten ucbenidki
komplet prav tako sestavljajo: udbenik, delovni zvezek, priro¢nik za uditelja, digitalna verzija
ucbenika, ki vsebuje tudi gradiva za projiciranje in interaktivno tablo, slu$ne in video
posnetke ter dodatna gradiva za ucitelje. Vsa ta dodatna gradiva so dosegljiva na spletni strani
zaloZbe https://campus.difusion.com.
Ime bitdcora, vzeto iz navtiénega besedis¢a, pomeni metaforo za potovanje oz. uéenje skozi
odkrivanje novih obzorij. Ime utbenika Zeli nakazati, da gre za odprt tip ucbenika v smislu
udendevega dnevnika, ki spodtuje individualno in avtonomno pot do znanja vsakega ucenca in
njegovo aktivno vlogo v skladu s priporogili evropskega dokumenta SEJO. U¢benik temelji
na treh metodologkih pristopih: 1) leksikalnem pristopu, 2) pristopu, ki temelji na aktivni
vlogi udenca in 3) razvijanju ucendeve avtonomije. V primerjavi z drugimi u¢beniki ima
besedis&e primarno vlogo, slovnica pa sekundarno oz. podrejeno vsebini. Besedisge v skladu
z leksikalnim pristopom temelji na pouevanju vetbesednih enot, najpogosteje kolokacij, oz.
leksikalnih kotkov jezika. Od drugih u¢benikov za ucenje $paniéine se lo¢i tudi po »belezki
za ulenje« (agenda de aprendizaje), kamor si uenci v skladu s svojimi interesi in potrebami
pripiSejo novo besediice, kombinacije besed oz. stalne besedne zveze in utrdijo
najpomembnejse jezikovne strukture vsake enote. Tudi na ravni B1 se slovnica uvaja
induktivno skozi receptivne spretnosti. Od drugih uébenikov se Bitacora lodi po vedji
odprtosti, ki zahteva aktivnega ucenca, ki razmislja o tem, kaj bi se rad naucil in pridobiva
znanje v skladu s svojimi potrebami in interesi. Avtorji u¢benika uenca nagovarjajo kot
inteligentnega sogovornika in akterja, ki ima dolo¢eno predznanje in znanje o svetu.

Utbenik Bitdcora 3 ima v primerjavi s strukturo Bitacora 1 in 2 dve enoti vet, ve¢ strani za

slovniéni pregled in za slovar na koncu knjige. Poleg uvodne enote vsebuje 11 glavnih enot,

Kkar 30 strani slovni¢ne razlage in 30 strani slovarja in 25 strani primerov mednarodnega izpita

iz $paniéine DELE za raven B1. V slovarju so v abecednem redu predstavijeni glagoli
primerni za raven B1, ki imajo poleg pomenzf oz. razli¢nih pomenov pripisane stavke z
najpogostejsimi besednimi kombinacijami z dolo¢enim glagolom ter izpeljanke (npr. encantar
- encanto, encantador; reirse - risa) in kolokacije (npr. encantar - tener encanto, respetar -
tenerle respeto). Uvodna enota 0, Comparieros de clase (Soolci) ucencu omogoci osebno
predstavitev v povezavi z udenjem $panséine in s postavljenjem ciljev (kaj bi se Se rad
naugil). Uvede se tudi jezkovne strukture oz. besediite za delo v razredu. Skozi vse enote se
razvija skupinsko delo oz. uCenje, ki uenca pripravi na resni¢no Zivljenje ter mu pomaga
razvijati &ustveno in interpersonalno inteligenco. Razvijanje skupinske dinamike pa je
pomembno tudi za vzpostavitev prijetnega pozitivnega vzdugja, v katerem se bodo udenci
odutili sprejete in varne in si bodo upali cksperimentirati z jezikom. V vseh enotah u¢benika

p
je prisotno tudi razvijanje medkulturne kompetence v odnosu ucenca in njegove kulture do




razli¢nih kultur, ne le do $panske in hispanoameriskih.
Utbenik vsebuje 11 glavnih enot in vsaka enota zajema 12 strani. Iz naslovov enot lahko
razberemo glavne cilje oz. vsebino: 1) Por placer o por trabgjo (1z uzitka ali zaradi sluZbe) ,
2) Mufiecas, camiones y puzles (Puncke, tovornjaki in sestavljanke), 3) Rico y sano (Okusno
in zdravo), 4) La historia y las historias (Zgodovina in zgodbe), 5) Ciudades y pueblos
(Mesta in vasi), 6) ;ciencia o ficcion? (Znanost ali fikcija?), 7) Insuficiente, notable y
sobresaliente (Zadostno, dobro, odli¢no), 8) Segundo derecha (Druga desno), 9) Sanidad,
educacion y cultura (Zdravje, Solstvo in kultura), 10) ¢Enfadado o de buen humor? (Jezen ali
dobre volje?), 11) Ver, leer y escuchar (Videti, brati in poslusati).
Vsaka enota se uvede z grafi¢no podobo, “besednim oblakom”, ki predstavlja temo in je
sestavljena iz besedi$da na to temo (npr. v 3. enoti o hrani je “besedni oblak” v obliki lonca, v
katerem so $panske besede za zelo okusno, biti alergien, Cesen..., udenec jih izpise v tri
stolpce, glede na to, ali se veZejo z glagolom ser, estar ali llevar.). U&enec tako pridobi
besedis&e, ki ga bo sre¢al v nadaljnjih besedilih (pisnih besedilih in slusnih ter video
posnetkih) v receptivnih aktivnostih. Prva motivacijska aktivnost je video posnetek, s
$panskimi podnaslovi ali brez njih, sledi pisno in slusno besedilo, ki je zvest priblizek
sodobnemu avtentiénemu besedilu, ki ne podcenjuje bralnih kompetenc udenca in uposteva
razliko med receptivnim in produktivnim besedis¢em. Utitelj bo moral izhajati iz stalis¢a, da
za razumevanje ni potrebno vedno razumeti vsake besede posebej in da vaje iz razumevanja
temeljijo na glavnem sporo€ilu in ne na posameznih informacijah (veliko globinskega in
pomenskega razumevanja). Besedila za shu¥no, avdiovizualno in bralno razumevanje vedno
predstavljajo kulturo in navade Spansko govoretega sveta in so vpeljani integrirano (npr. v 3.
enoti so avtenti¢ni posnetki o znanem $panskem in perujskem kuharju in njunem sreanju in
seminarju za mlade kuharje v Peruju), saj ucbenik ne predvidi posebnega sklopa za kulturo.
Vetina tem je zelo aktualnih in primernih za srednjedolce: sodobne aplikacije, Casovna banka
ali izmenjava uslug, potrosnistvo in igrace, tradicionalne in sodobne druZabne igre, perujska
in $panska kuhinja in znani kuharji, izginuli otroci v ¢asu Spanske drzavljanske vojne,
pametna mesta, roboti, couchsurfing, nadzorovanje &ustev, ljubezen in prijateljstvo, TV
nadaljevanke, itd.. Tako sludni kot avdiovizualni posnetki zvenijo avtenti¢no, z naravnim (in
ne dolgo&asnim $olskim) ritmom, z govorci iz razli¢nih delov $pansko govoredega sveta in s
tipi¢nimi frazami pogovornega jezika. Vsa besedila so hkrati vzgojna, saj skuSajo ucenca
ozavestiti o aktualnih druZbenih teZavah in spodbujajo k iskanju resitev ter h kriti¢nemu
razmi$ljanju (ucbenik spodbuja razmisljanje o Gustvih, sreci, medgeneracijski povezanosti,
idealnem utitelju...). Aktivnosti, ki sledijo bralnemu in slu$nemu vnosu se izvajajo
individualno, v dvojicah ali v skupini.
Vse slovniéne vsebine so predstavljene induktivno, saj je oblika podrejena vsebini. Ugenec
najprej prejme veliko jezikovnega vnosa (bralno, slugno in avdiovizualno razumevanje),
kateremu sledi delo z besedis¢em in 3ele nato sledijo eksplicitne aktivnosti s slovnico. Vsaka
enota vkljutuje stran, ki se imenuje agenda de aprendizaje (“uSendevi zapiski”), kjer se
prepletajo primeri in pravila, ki jih mora dopolniti $¢ u€enec. Raven B1 zahteva veliko novih
slovnicnih vsebin, zato ucbenik temu ustrezno vkljucuje vse glagolske ¢ase (tudi




predpreteklik), glagolski na¢in subjuntivo v sedanjiku, trdilni in nikalni velelnik, odvisni
govor in pogojnik. Subjuntivo se uvaja po delckih, v ve¢ enotah se uvedejo razliéne rabe, kar
je izredno smiselno za slovenskega ucenca, ki se s konceptom te $panske modalnosti verjetno
sreCa prvic.

Vaje so vodene vendar odgovori niso pri¢akovani ampak odvisni od ucencev (spostovanje
komunikacijskega pristopa in vrzeli v komunikaciji). U¢ence se vodi, da si nove jezikovne
strukture ne le zapomnijo, ampak, da jih uporabijo v razli¢nih novih situacijah. Spodbujajo se
uéne strategije (npr. tehnike pomnjenja, ugibanje iz konteksta...) in primerjava vsebin z
udendevim svetom, kulturo in drZavo ter primerjava Span3¢ine z drugimi jeziki. Na koncu
vsake enote sledi stran namenjena besedi$¢u, kjer se obravnavajo kombinacije besed in doda
osebno besediite ter uporabi v kraj§ih aktivnostih.

Med vsemi jezikovnimi zmoZnostmi se najmanj pozornosti posveda pisnemu izraZanju, zelo
veliko pa branju v u¢beniku in na spletu ter pogovoru v skupinah. Razvijanje jezikovnih
zmo¥nosti se uravnotezi z delovnim zvezkom, kjer je vegina vaj namenjena individualnemu
uenju in predvsem pisanju, zato menim, da je ucbenik smiselno uporabljati skupaj z
delovnim zvezkom. Lahko pa se uéitelj odlo¢i, da bo pouceval le z ubenikom, saj m spletna

stran zaloZbe nudi ogromno dodatnega gradiva.

Zelo sodoben koncept u&benika bo verjetno vzbudil zanimanje za udenje in pouevanje,
domnevam, da predvsem pri uiteljih z izkuSnjami, ki si Zelijo nov in sodoben izziv in so kos
odprtemu tipu u¢benika, ki ga sooblikujejo ugitelj in u€enci. Prevladujodi leksikalni pristop in
veliko vsebinsko bogatega receptivnega vnosa preko izredno dobre imitacije avtenti¢nih
besedil in video posnetkov se pribliZa poucevanju v .jezikovni kopeli“ (udenja v okolju
ciljnega jezika brez pretiranega postopnega uvajanja in prevajanja), zato ne bo primeren za
tradicionalne slovni¢no-orientirane ugitelje, ki pa jih med slovenskimi uéitelji $pan3¢ine tako
ali tako.ni veliko. Prednost semi-avtentiénih besedil se lahko spremeni v slabost, ¢e ucitelj ne
bo znal motivirati in usmeriti uGencev pri receptivnih aktivnosti (branje, poslusanje), slusni
posnetki namre¢ imitirajo naravno hitrost govora in izgovorjavo, in véasih zaradi dolZine

zahtevajo veliko soredotoenosti uéencev in uditelja.

Utbeniski komplet Bitacora 3 ustreza veljavﬁemu uénemu nadrtu za $panséino v srednji Soli,
razvojni stopnji u¢encev in je v skladu s pedagosko-psiholoskimi spoznanji stroke in s
priporo¢ili Skupnega evropskega jezikovnega okvirja. Z jezikovnega in didaktiénega vidika
gre za zelo sodoben u¢benik, ki temelji na leksikalnem in komunikacijskem pristopu in dijaku
omogoda razvijanje sporazumevalnih zmoznosti na ravni B1, ki jih bo lahko uporabil v
resniénih vsakdanjih situacijah. U¢benik popolnoma ustreza za poudevanje $pans¢ine kot
drugega ali tretjega tujega jezika v srednjesolskih programih in ga zato predlagam v potrditev.

dr. Marjana Sifrar Kalan
Oddelek za romanske jezike in knjizevnosti
Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani
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